
SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR - 7/8OZ #5-#6
SHOT SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR

This is a steel shot charge bar for single stage reloaders.  Available to load
from 7/8 oz. to 1-1/2 oz. of shot and #1 sizes down to #6.

Attributes

Name: 7/8OZ #5-#6 SHOT SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING
Product no.: 749019391
Mfr. No.: 30207856
Size: 7/8 oz
Delivery weight: 0.231kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 165mm
UPC: 098489015691

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING
7/8OZ #5#6 SHOT
English: SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Barra de Carga de Perdigones de Acero MEC
Français: Guide de Sécurité pour la Barre de Charge en Acier pour Rechargement MEC
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barra di Carica in Acciaio MEC Reloading
Norsk: Bruksanvisning for SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR
Suomi: SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsanvisningar för SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING
7/8OZ #5#6 SHOT
Český: Pokyny pro bezpečné používání dávkovací tyče pro jednostupňové nabíječe MEC



Sicherheitshinweise für den SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 7/8OZ
#5#6 SHOT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR von MEC
RELOADING. Dieser Ladestab ist für die Verwendung mit Einzelladern konzipiert und ermöglicht Ihnen die
präzise Handhabung von Schrotladungen. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Kundensupport.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Ladepressen.
Achten Sie darauf, dass der Ladestab ordnungsgemäß in die Presse eingesetzt ist, bevor Sie mit dem
Laden beginnen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie das
Produkt benutzen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen während des Ladevorgangs.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Ladestabs:1.

Stellen Sie sicher, dass die Ladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entfernen Sie den alten Ladestab, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR in die vorgesehene
Halterung ein und sichern Sie ihn fest.
Überprüfen Sie, ob der Ladestab richtig sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Nutzung:2.

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Schrotladung (7/8 oz bis 11/2 oz) und die passende
Schrotgröße (#1 bis #6) verwenden.
Führen Sie den Ladevorgang gemäß den Anweisungen des Herstellers der Ladepresse durch.
Achten Sie während des Ladevorgangs darauf, dass sich keine Fremdkörper im Arbeitsbereich
befinden.
Nach dem Laden, reinigen Sie den Ladestab und die Presse, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundensupport. Achten
Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Nutzung des Produkts an die entsprechenden Stellen
gerichtet werden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR hängt von Ihrer Sorgfalt
und Aufmerksamkeit ab. Befolgen Sie diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen. Bleiben Sie informiert über mögliche Rückrufe oder Sicherheitswarnungen, indem Sie die
entsprechenden Plattformen überprüfen.



SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product in accordance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage before use.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are wearing appropriate safety gear, including eye protection and gloves, while using the
product.
Do not exceed the recommended load capacity of 11/2 oz. of shot.
Always check that the charge bar is securely attached to the reloader before use.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Never leave the product unattended while in use.
Store the product in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that your reloader is turned off and unplugged before installation.
Locate the charge bar attachment point on your single stage reloader.
Align the charge bar with the attachment point and secure it in place according to the
manufacturer's instructions.
Doublecheck that the charge bar is firmly attached before proceeding.

Usage2.

Measure the desired amount of shot you wish to load, ensuring it does not exceed 11/2 oz.
Select the appropriate shot size, ranging from #1 to #6.
Fill the charge bar with the measured shot and ensure it is evenly distributed.
Activate the reloader according to the manufacturer's instructions to dispense the shot.
After use, clean the charge bar to remove any residue and store it properly.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling if possible, following local guidelines for metal recycling.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR, please consult the manufacturer's customer support. Ensure you have the product details and any relevant
information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Barra
de Carga de Perdigones de Acero MEC
Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para la Barra de Carga de Perdigones de Acero MEC. Este producto está
diseñado para recargadores de un solo paso y permite cargar perdigones de acero desde 7/8 oz hasta 11/2 oz,
en tamaños del #1 al #6. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona la barra de carga en
busca de daños o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y animales.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto. No lo uses para ningún otro tipo de carga o aplicación.
Lee todas las instrucciones antes de comenzar a usar el producto.
Mantente informado sobre cualquier aviso o retiro de producto relacionado con la barra de carga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular al cargar perdigones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No sobrecargues la barra de carga más allá de su capacidad máxima recomendada.
Evita el contacto directo con los perdigones y materiales de carga durante el proceso de recarga.
Si experimentas alguna dificultad o problema, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la barra de carga esté correctamente instalada en el recargador de un solo paso.
Verifica que todos los componentes estén ajustados y en su lugar antes de usar.

Uso:2.

Coloca la cantidad deseada de perdigones en la barra de carga.
Asegúrate de que la barra esté alineada correctamente con el sistema de recarga.
Acciona el mecanismo de carga según las instrucciones de tu recargador.
Después de cargar, verifica que no haya obstrucciones en el mecanismo antes de proceder a la
siguiente carga.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la barra de carga, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero y materiales de recarga.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y



cualquier otra información relevante sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de un uso seguro y efectivo
de la Barra de Carga de Perdigones de Acero MEC.



Guide de Sécurité pour la Barre de Charge en
Acier pour Rechargement MEC
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la barre de charge en acier pour rechargement MEC. Ce produit est
conçu pour un rechargement sûr et efficace des cartouches de plomb. Il est essentiel de suivre ces instructions
pour garantir une utilisation sécuritaire et conforme aux réglementations de sécurité en vigueur dans l'Union
Européenne.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la barre de charge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la barre de charge.
Ne surcharge pas la barre de charge audelà de sa capacité maximale de 11/2 oz.
Assuretoi que la barre de charge est correctement installée avant de l'utiliser.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Évite de toucher les pièces mobiles pendant le fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Place la barre de charge sur la presse de rechargement conformément aux instructions du
fabricant.
Assuretoi que tous les boulons et fixations sont serrés.
Vérifie que la barre est bien alignée avec le mécanisme de la presse.

Utilisation2.

Charge la barre avec la quantité appropriée de plomb (entre 7/8 oz et 11/2 oz).
Utilise des munitions de taille #1 à #6 uniquement.
Actionne la presse lentement et régulièrement pour éviter les accidents.
Après utilisation, nettoie la barre et rangela dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des déchets métalliques.
Si le produit est endommagé, consulte les instructions de ton centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la barre
de charge en acier pour rechargement MEC. Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces
instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barra di
Carica in Acciaio MEC Reloading
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Barra di Carica in Acciaio MEC Reloading. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non superare mai le capacità di carico specificate dal produttore.
Seguire attentamente le istruzioni di utilizzo per evitare malfunzionamenti o incidenti.
Non utilizzare il prodotto se si notano danni evidenti o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Montare il Barra di Carica in Acciaio seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
Controllare che tutte le parti siano fissate saldamente prima di utilizzare il prodotto.

Uso2.

Caricare il prodotto con la quantità di pallini specificata (da 7/8 oz. a 11/2 oz.).
Selezionare la dimensione dei pallini appropriata (da #1 a #6) in base alle specifiche di utilizzo.
Operare il prodotto seguendo le istruzioni per garantire un funzionamento sicuro e corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurarsi che venga riciclato o smaltito in modo
appropriato.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
assistenza dell'UE più vicino.

Questa guida è stata creata per garantire la sicurezza e l'efficacia del Barra di Carica in Acciaio MEC Reloading.
Si prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida per un uso sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for SINGLE STAGE PRESS STEEL
SHOT CHARGE BAR
Introduksjon
Takk for at du valgte SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR fra MEC RELOADING. Denne ladestangen
er designet for enkeltstegs omladere og gir mulighet for lasting av hagl fra 7/8 oz. til 11/2 oz., med størrelser fra
#1 ned til #6. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg instruksjonene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller at alle deler er intakte før bruk.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert øyevern, når du arbeider med ladestenger.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke ladestangen med skadede eller slitte deler.
Bruk kun ladestangen med kompatible omladere.
Unngå å overbelaste ladestangen med mer enn den anbefalte vekten (11/2 oz).
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skade på produktet eller personskader.
Les alltid produsentens instruksjoner før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Kontroller innholdet: Sørg for at alle deler er inkludert før installasjon.1.
Montering:2.

Fest ladestangen til omladeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at ladestangen er sikkert festet før du begynner å bruke den.

Bruk:3.
Fyll ladestangen med ønsket mengde hagl, fra 7/8 oz. til 11/2 oz.
Velg riktig haglstørrelse (#1 til #6) for din ladestang.
Følg de spesifikke instruksjonene for omladeren for å fullføre prosessen.

Etter bruk:4.
Rengjør ladestangen for å fjerne eventuelle rester av hagl eller annet materiale.
Oppbevar ladestangen på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjøpt.



Viktig sikkerhetsinformasjon
Rapportér alltid usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse med
din SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR.



SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä teräksinen haulun
latausbaari on suunniteltu yksivaiheisille lataajille ja mahdollistaa haulun lataamisen 7/8 oz. 11/2 oz. kokoisina
sekä #1 koosta aina #6 kokoon asti. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Älä salli lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuuksia.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet teräksisiä osia.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Ole varovainen käsitellessäsi haulua ja varmista, että se on oikein varastoitu.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti latausprosessin aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä latausbaari lataajasi ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että latausbaari on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Valitse haluamasi haulukoko ja punnitse se tarkasti.
Täytä latausbaari valitsemallasi haululla.
Käynnistä latausprosessi noudattaen lataajan valmistajan ohjeita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja varmista, ettei mitään esteitä ole.

Jätteiden Käsittelyohjeet
Käytä vanhoja tai rikkinäisiä osia ja materiaaleja ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita vanhojen osien hävittämisestä.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit käsitellään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat
tukea ja voivat auttaa sinua turvallisessa käytössä.



Tärkeät Huomiot
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja päivitykset.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä tätä tuotetta. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan latausprosessin.



Säkerhetsanvisningar för SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 7/8OZ
#5#6 SHOT
Introduktion
Tack för att du valt vår stålshotladdningsstång för enstegs omladdare. Denna produkt är designad för att
säkerställa en säker och effektiv omladdningsprocess. För att skydda dig och andra användare har vi
sammanställt viktiga säkerhetsanvisningar som du bör följa.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd endast produkten för avsett ändamål.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från brännbara material.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla delar av omladdaren är korrekt monterade innan användning.
Var försiktig när du hanterar skott och pulver för att undvika spill eller olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av laddningsstången:1.

Placera laddningsstången på rätt plats i omladdaren enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att den är ordentligt fastsatt innan du börjar använda den.

Användning av laddningsstången:2.

Fyll laddningsstången med den önskade mängden stålshot (7/8 oz till 11/2 oz).
Kontrollera att du använder rätt storlek på skott (#1 till #6) för din specifika laddning.
Följ alltid säkerhetsåtgärderna och använd skyddsutrustning under omladdningsprocessen.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter och
ammunitionstillbehör.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabbare hjälp.



Vi tackar för ditt köp och hoppas att du får en säker och effektiv upplevelse med vår SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING.



Pokyny pro bezpečné používání dávkovací tyče
pro jednostupňové nabíječe MEC
Úvod
Toto bezpečnostní pokyny se vztahují na ocelovou dávkovací tyč pro jednostupňové nabíječe MEC, určenou pro
nabíjení broků od 7/8 oz. do 11/2 oz. a velikosti #1 až #6. Je důležité dodržovat tyto pokyny pro zajištění
bezpečného a efektivního používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že používáte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo závadu, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s broky a nabíjecím zařízením.
Při nabíjení se ujistěte, že je pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Nikdy nenechávejte nabíjecí zařízení bez dozoru během používání.
Při práci s dávkovací tyčí se vyvarujte jakýchkoli náhlých pohybů, které by mohly způsobit zranění.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací dávkovací tyče se ujistěte, že je nabíjecí lis vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Nainstalujte dávkovací tyč podle pokynů výrobce, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že je dávkovací tyč správně upevněna a nehybná před začátkem nabíjení.
Při nabíjení dodržujte doporučené množství broků a velikosti uvedené na produktu.
Po dokončení nabíjení důkladně vyčistěte pracovní prostor a zařízení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že je odpojen od všech elektrických zařízení.
Dávkovací tyč a další součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály nebo chemikálie.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných produktů se obraťte na
příslušné úřady nebo bezpečnostní platformy v EU.

Tento dokument byl vytvořen s cílem zajistit bezpečné používání dávkovací tyče pro jednostupňové nabíječe
MEC a splňuje požadavky na ochranu spotřebitele podle nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).
Dodržujte všechny pokyny a bezpečnostní opatření pro ochranu sebe a ostatních.
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